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1. Partes y Funciones 1.3 Panel trasero
1.1 Panel frontal
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1. LED de estado
3. Salida HDMI 7. Conexién de alimentaciéon DC
4. Interfaz de Red 8. Puerto RF Loop through
5. Salida de Audio Optica 9. Entrada RF (Conexién de antena)
6. Salida A/V 10. Lector de Tarjetas TF

1.2 Lateral izquierdo
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1.4 Mando a distancia

1.4.1 General

[SEENFANNY

o

1 - Encendido

2 — Boton rojo

3 — Boton verde

4 — Subtitulos

5 —Audio

6 —Arriba y Abajo

7 -Home

8 — Confirmar

9 —Ajustes

10 — Reproducir/Pausar
11 = Volumen arriba/abajo
12— Numeros

13-TVI/Sys

14 — Silenciar

15— Botén azul

16 — Botén amarillo

17 —Zoom iny Zoom out

18 —Mover ala izquierday derecha

19 — Menu

20 — Botones direccionales

21— Volver al nivel uno

22 — Anterior y Siguiente

23 — Detener

24 — Escala/Mantener pulsado para
activar la funcion Ratén

M La funcionalidad depende de la aplicacion.
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1.4.2 Modo TV (Televisién en directo)

[SEENTANNY

o

1—-Encendido

2 - Escala

3 —Informacién del Canal

4 —Menu de Subtitulos

5 — Seleccion del Idioma del Audio

6 — Lista de Canales

7 -Home

8 — Lista de Canales

9 — Instalacion

10 — Seleccionar o eliminar Canal
Favorito Reproducir/Pausar
durante el uso del Time Shift

11 — Aumentar /Reducir volumen

12— Numeros

13 — Modificar Resolucion HDMI

14 — Silenciar/Activar el sonido

15— Botoén azul

16 — Boton amarillo

17 —Ajustes de TV

18 — Lista de canales

19 — Ajustes de television

20 — Arriba - Canal +
Abajo - Canal -
Izquierda/Derecha - Informacion
del canal

21— Volver/Péagina de Inicio

22 —Audio Estéreo / Derecha/
lzquierda

23 — Detener

24 — Volver al ultimo Canal

F1:EPG

F2: Teletexto

F3: Informacién de programa
F4: Grabacion temporizada
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2. Conexiones

2.1 Conexion HDMI

1) Apague el DVB500 y su television.

2) Conecte el DVB500 a su television haciendo uso del cable HDMI
suministrado.

3) Encienda su television y el DVB500.

4) Seleccione la entrada de su television en el puerto HDMI correcto.

C N
]t ORESET . |
e |[]°0 QO )
1 RFOUT __ RFIN
LAN OPTICAL AVOUT DC IN
Cable HDMI

2.2 Conexion AV

1) Apague el DVB500 y su television.

2) Conecte el DVB500 a su television con el cable AV suministrado.

3) Encienda su television y el DVB500.

4) Seleccione la entrada de su television en el puerto AV correcto.

-
7F O RESET —\
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RFOUT __ RFIN
LAN OPTICAL AVOUT DC IN
Cable AV
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2.3 Conexion Ethernet

1) Conecte un cable de red entre el puerto LAN del DVB500 y el puerto
LAN de su router.

2) En la pantalla Home, dirijase a “Ajustes” y seleccione la opcién
“Ethernet”. Encienda el Ethernet, seleccionando el interruptor y
pulsando <OK>.

3) Si DHCP esta desactivado en su router, active el DHCP en el DVB500
para obtener la direccion IP automaticamente.

4) Tras conectarse a la red, se mostrara la opcion Ethernet: direccion IP,
mascara de subred, puerto de acceso y DNS (esta informacién
dependera de los ajustes de su instalacion)

Ethernet

OPTICAL AVOUT BC IN

(=Loeo @)
:

Cable de Red

@ Conexién a Internet de Banda Ancha
o
=l

Internet

Router/Modem de Banda Ancha

2.4 Conexioén Wi-Fi

Sino dispone de conexién a internet por cable, el DVB500 también le
permite la conexién inalambrica con su router. Por favor, tenga en cuenta
que, para el streaming de videos, se recomienda una conexion a internet
de al menos 2Mbps. Para el streaming de peliculas HD desde una red
interna se recomienda el uso de un cable de conexién Ethernet.

1) Seleccione ajustes en el menu principal de la pantalla
2) Seleccione Wi-Fi en el menu de ajustes

3) Seleccione su Red en la lista de redes disponibles

4) Utilice el teclado virtual para introducir la contrasefia
5) Pulse Siguiente en el teclado virtual

6) Pulse Volver <IMG> dos veces en el teclado virtual
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3. Operaciones
3.1 Ajustes HDMI

Para seleccionar la resolucion HDMI:

1) Seleccione ajustes del menu principal.

2) Seleccione HDMI del menu de ajustes.

3) Seleccione la resolucién correcta para su television.
4) Seleccione OK para confirmar.

Nota: Los cambios en los ajustes seran automaticamente cancelados
tras 15 segundos sin ser confirmados.

3.2 Ajustes de Escala

Silos bordes de su pantalla sobresalen o si visualiza bordes negros,
puede ajustar el tamafio de la pantalla de imagen siguiendo las
siguientes instrucciones:

1
2
3
4

Seleccione ajustes en el menu principal.
Seleccione Escala en el menu de ajustes.
Utilice <A> y <¥> para seleccionar la escala de la imagen.

= — —

Pulse Volver para confirmar.

Screen Scale

Press retern key 1o apply the settings and retums

3.3 Ajustes de Fechay Hora

Si esta conectado a internet, la fecha y la hora se ajustaran
automaticamente. Siga las siguientes instrucciones para ajustarlos
manualmente:

1) Pulse Setup.

2) Seleccione “Fecha & Hora” en el menu de ajustes.

3) Deshabilite “Fecha & Hora” automatica.

4) Seleccione “Ajustar fecha” y seleccione la fecha correcta.
5) Seleccione “Ajustar hora” y seleccione la hora correcta.

6) Seleccione “Seleccionar zona horaria” y seleccione la zona horaria

correcta.
7) Seleccione “Hecho” para confirmar.
8) Pulse Volver para salir del menu de ajustes.
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4. TV Digital

EI DVB500 puede ser utilizado para ver, grabar y reproducir la
televisién en directo, Live TV.
Para ejecutar la Live TV, selecciénela en el menu principal.

Home

NETELI

LA ’ {9CEPOOK

Por favor, tenga en cuenta que la fuerza de sefial de televisién en algunas
areas podria ser no suficiente para soportar la recepcion de television
haciendo uso de una antena portatil. La distancia desde el transmisor mas
cercano y otros factores como los edificios cercanos, las paredes de la
casa, condiciones meteoroldgicas adversas y las interferencias
electromagnéticas causadas por infraestructuras de telecomunicacion
podrian afectar la sefial. Cambiar de localizacién asi como hacer uso de
una antena de tejado para la television digital podria mejorar la recepcion
de sefal.

4.1 Instalacion de la Television

Si no existen canales guardados en el DVB500, este le pedira realizar una
busqueda. Seleccionando “Si”, se mostrara el menu de busqueda. Para
acceder al menu de busqueda una vez los canales ya han sido guardados,
pulse menu y seleccione BUSCAR.

Una vez los canales se hayan guardados en el DVB500, y una vez tenga
abierta la app Live TV, el DVB500 mostrara el ultimo canal visualizado.

Antes de realizar una busqueda, seleccione Area en el menu de busqueda
y seleccione el pais en el que se encuentre actualmente.
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4.1.1 Busqueda Automatica

1) Seleccione busqueda automatica.

2) Espere mientras el DVB500 busca canales disponibles.

3) Una vez la barra de progreso llegue a 100% pulse “Volver” para salir.

4.1.2 Busqueda Manual
La busqueda manual puede ser utilizada para buscar un canal especifico o
frecuencia (banda VHF o UHF). Esta también permite editar la frecuencia,

modificar la banda del canal y comprobar una sefial en un canal o frecuencia.

4.1.2.1 Buscar por Canal

1) Seleccione Busqueda Manual.

2) Seleccione Busqueda de Banda y escoja la banda a escanear.

3) Seleccione Canal y escoja el canal a buscar.

4) Seleccione Buscar para comenzar a escanear.

5) Una vez la barra de progreso llegue a 100% pulse Volver para salir.

4.1.2.2 Busqueda por Frecuencia
1) Seleccione Busqueda Manual.

2) Seleccione Modo Busqueda y escoja por.

3) Seleccione Frecuencia y escoja la frecuencia a escanear.

4) Seleccione Ancho de banda y escoja el ancho de banda a escanear.
5) Seleccione Busqueda para comenzar la busqueda de canales.

6) Una vez la barra de progreso llegue a 100% pulse volver para salir.

4.1.3 Comprobacion de Senal

La comprobacién de sefial muestra informacién acerca de la fuerza y calidad
de la sefal del canal que se esté visualizando. Para realizar una
comprobacion de sefal:

1) Seleccione busqueda manual.

2) Seleccione comprobacion de sefial.

-12-
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5. Menu de programas

El menu de programas proporciona acceso a los ajustes de los canales
guardaos, PVR, EPGy las grabaciones.

5.1 Administrador de Canales

Para acceder al administrador de canales, seleccione Administrador
de Canales en el menu de programas e inserte la contrasefia. La
contrasefia por defecto es “0000”, pulse dos veces OK en un
determinado canal para abrir el menu de edicion del canal.

5.1.1 Renombrar un Canal

Para cambiar el nombre de un canal:

1) Seleccione el canal en la ventana del administrador de canales
2) Pulse F3 y haga uso del teclado virtual para renombrar el canal
3) Pulse OK para confirmar el nuevo nombre o pulse “Volver” para
cancelar

5.1.2 Bloquear un Canal
1) Seleccione el canal en la ventana del administrador de canales
2) Pulse el botén azul para bloquear o desbloquear el canal

5.1.3 Eliminar un Canal

1) Seleccione el canal en la ventana del administrador de canales
2) Pulse el botén rojo

3) Seleccione OK para confirmar o RETURN para cancelar

5.1.4 Canal Favorito
1) Seleccione el canal en la ventana del administrador de canales
2) Pulse Play/Pause para afiadir o eliminar un canal favorito

5.2 EPG (Guia Electréonica de Programas)

Enla EPG, puede visualizar la guia de programas y programar
grabaciones. Para acceder ala EPG, seleccione EPG del menu de
programas o pulse F1 en el mando a distancia.

5.2.1 Ver la Guia de Programas

Para ver la programacion actual y siguiente del canal que esté
visualizando:

1) Seleccione el canal en la ventana izquierda del EPF.

2) La guia del canal aparecera en la derecha de la ventana EPG.

13-

5.2.2 Programar una grabacién o un recordatorio

Para programar una grabacién o un recordatorio del EPG:

1) Seleccione el canal en el que esté el programa actual en la ventana
izquierda del EPG

2) Pulse la fecha derecho para desplazarse a la ventana derecho del
EPG.

3) Subraye el programa para grabary pulse OK

4) Seleccione los ajustes de repeticion Una vez/a diario/Semanal

5) Seleccione el modo Grabar para empezar a grabar o Ver para
recordar.

5.3 Ajustes PVR

El menu de ajustes PVR permite escoger el dispositivo de
almacenamiento para sus grabaciones PVR y el tamano del buffer
Timeshift.

5.4 Grabaciones

El menu de Grabaciones permite very eliminar sus grabaciones
anteriores. Para acceder al menu de grabaciones, seleccione
Grabaciones del menu de programas e introduzca la contrasefia. La
contrasefia por defecto es 0000

Para reproducir una grabacion, seleccionelay pulse el botén amarillo
Para previsualizar una grabacion, seleccionela y pulse el botén rojo
Para eliminar una grabacion, selecciénelay pulse el botén azul

Para acceder a las opciones de ordenacién y busqueda, pulse OK

5.5 Time Shift

TimeShift permite pausar y rebobinar la televisién en directo. Esta
funcién temporalmente guarda el canal que se esté visualizando en un
dispositivo de almacenamiento. Para activar la funciéon TimeShift,
seleccione TimeShift en el menu de programas y siga las
instrucciones.

Nota: Un dispositivo de almacenamiento externo (USB o tarjeta Micro
USB) es necesaria para esta funcion.

-14-
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6. Menu del sistema

El menu del sistema permite administrar los ajustes, canal anterior,
subtitulos, contrasefas, control parental, teletexto y opciones de
alimentacién de antena.

6.1 Ajustes de Canal Anterior

Los ajustes de canal anterior permiten control el nimero de canales
disponibles parala funcién del boton Canal Anterior. Seleccione 1 para
ver los ultimos dos canales visualizados, 3 para ver los ultimos 3
canales visualizados y 5 para ver los 5 ultimos canales visualizados.

6.2 Subtitulos

Seleccione Subtitulos en el menu del sistema para activar o desactivar
los subtitulos.

6.3 Restablecer los Valores de Fabrica

El restablecimiento de los valores de fabrica elimina todos los canales

guardados asi como las grabaciones realizadas de la television Live

TV app. Pararealizar el restablecimiento de los valores de fabrica:

1) Seleccione Restablecer los valores de fabrica en el menu del
sistema.

2) Introduzca la contrasefa. La contrasefia por defecto es 0000.

3) Seleccione Si para confirmar o No para cancelar.

6.4 Establecer Contrasefia

Puede establecer una contrasefia para proteger sus grabaciones,
establecer controles parentales y bloquear el restablecimiento de los
valores de fabrica. Para establecer una contrasefa:

1) Seleccione Establecer contrasefia en el menu del sistema.

2) Introduzca la contrasefia actual. La contrasefia por defecto es 0000
3) Introduzca su nueva contrasefia en ambos espacios.

4) Seleccione OK para confirmar.

6.5 Control Parental

Para establecer un control parental:

1) Seleccione Control Parental en el menu del sistema.

2) Introduzca la contrasefia actual. La contrasefia por defecto es 0000
3) Seleccione la restriccion de edad deseada.

4) Seleccione Si para confirmar o No para cancelar.
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6.6 Teletexto

Para activar el teletexto por regién:

1) Seleccione Regiéon TTX en el menu del sistema.
2) Seleccione Region TTX.

3) Seleccione Si para confirmar o No para cancelar.

6.7 Alimentacion de la Antena

EI DVB500 puede alimentar una antena amplificada mediante su
conexién coaxial. Si su antena incorpora esta caracteristica, encienda
la antena. Para encender y apagar la antena, seleccione alimentacién
de antena en el menu del sistemay pulse OK.

7. Tiempo de visualizacion OSD

Eltiempo que la OSD aparece en pantalla puede ser ajustado. Para
modificar este tiempo:

1) Seleccione Tiempo de Visualizacion OSD.

2) Seleccione el tiempo de visualizacion.

3) Seleccione Si para confirmar o No para cancelar.

Nota: La escala La escalay el idioma el idioma del audio en el menu
AV no son utilizados por el DVB500.

8. Grabacion en directo

EI DVB500 puede ser programado para grabar lo que esté viendo
durante un determinado tiempo. Para realizar una grabacion:

1) Pulse F4 para abrir los ajustes del temporizador.
2) Introduzca la duracién de la grabacion.
3) Seleccione Si para confirmar o No para cancelar.

9. Inicio

La pantalla de inicio permite el acceso a las aplicaciones
preinstaladas. Pulse Home para acceder a las aplicaciones
preinstaladas, haga uso de las flechas para desplazarse por las
aplicaciones y OK parainiciar una de estas.

-16-
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10. Centro de Aplicaciones
10.1 Play Store

Para acceder a la Play Store e instalar nuevas aplicaciones,
seleccione la Play Store en el menu del centro de aplicaciones.

10.2 Mis aplicaciones

Todas las aplicaciones instaladas pueden ser encontradas en la
seccion “Mis Aplicaciones”. Para iniciar una aplicacién, seleccionelay
pulse OK.

10.3 Reproductor Multimedia

El reproductor multimedia permite buscar y reproducir videos, fotos y
archivos de audio desde un dispositivo de almacenamiento externo.
Para abrir el reproductor multimedia, seleccidénelo en el menu del
centro de aplicaciones.

10.4 Inicio rapido

Seleccione el icono de inicio rapido para afadir aplicaciones al menu
del centro de aplicaciones. Para afadir aplicaciones:

1) Seleccione el icono de Inicio Rapido en el menu del centro de
aplicaciones.

2) Seleccione una aplicacion y pulse OK para afadirla o eliminarla
3) Pulse Volver para confirmar y salir.

11. Smart Apps

Las Smart Apps o Aplicaciones Inteligentes son aplicaciones
preinstaladas para visualizar noticias y la prevision del tiempo,
acelerar el procesador del DVB500 y dar acceso a Miracasty Centro
Multimedia.

11.1 Speed UP

Haga clic en el botéon Speed Up (Acelerar) en la pantalla Smart Apps
para finalizar los procesos de fondo y acelerar el funcionamiento del
DVB500.

11.2 Miracast

Para duplicar la pantalla de su Smartphone o tableta en su television
haciendo uso del Miracast del DVB500, seleccione el icono Miracasty
conecte el DVB500 con su Smartphone o Tableta haciendo uso de la
aplicacion.

Nota: No todos los Smartphones y tabletas con compatibles con
Miracast. Para informacion, consulte el manual de uso de su
dispositivo.
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12. Ajustes

12.1 Actualizacion del sistema
La actualizacion del sistema permite instalar las ultimas versiones del
software del DVB500 cuando se vayan lanzando.

12.2 Idioma

La seccion Idiomas permite modificar el idioma de los mensajes que
aparecen en pantalla. Para modificar el idioma:

1) Seleccione Idioma en el menu de ajustes.

2) Seleccione el idioma correcto y pulse OK.

3) Pulse Volver para confirmar y salir.

12.3 Bluetooth

La funcién Bluetooth permite conectar auriculares, teclados y ratones
Bluetooth al DVB500. Para conectar un dispositivo mediante
Bluetooth:

1) Seleccione Bluetooth en el menu de ajustes.

2) Pulse OK para activar el Bluetooth.

3) Seleccione Buscar para buscar dispositivos Bluetooth disponibles.
4) Seleccione el dispositivo y pulse OK para sincronizarlos.

5) Seleccione el dispositivo y pulse OK para conectar.

6) Pulse Volver para confirmar y salir.

12.4 Informacién del Dispositivo

Seleccione “Informacion del dispositivo” desde el Menu de Ajustes
para mostrar la informacion disponible del dispositivo, version
Android, la conexién ainternety la versién actual del software del
DVB500.

12.5 Avanzados

Seleccione Avanzados en el menu de ajustes para acceder el menu
Android el cual le dara control para modificar ajustes especificos de
Android.

-18-
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13. Garantia

El producto tiene una garantia de 12 meses a partir de la fecha original
de compra. En el caso improbable de cualquier defecto ocasionado por
los materiales o la fabricacion, la unidad se le sera reemplazada o
reparada sin cargo alguno (siempre que sea posible) durante el
periodo mencionado. En caso de que el producto ya no esté disponible
o no seareparable se le ofrecera un producto alternativo.

La garantia esta sujeta a las siguientes condiciones:

M La garantia solo es valida en el pais donde el producto fue comprado

B El producto debe de haber sido correctamente instalado de acuerdo
con las instrucciones proporcionadas en este manual.

B El producto ha de haber tenido un uso doméstico.

W La garantia solo cubre la unidad principal, no asi los accesorios.

B La garantia no cubre los dafios causados por mal uso, negligencia,
accidentes o desastres naturales.

B La garantia sera anulada si el producto es revendido o dafiado por
reparaciones inexpertas. El fabricante no se hace responsable de
dafos incidentales o consecuentes.

B Por favor, consulte con nuestro departamento de atencién al cliente
antes de devolver ningun producto. La empresa no se hace
responsable de ninguna devoluciéon imprevista.

B Cualquier producto defectuoso debe ser guardado y enviado con
sus accesorios, copia del recibo de compra y en su caja o paquete
original.

La garantia no disminuye sus derechos estatutarios ni legales.

Atencion al cliente:
Teléfono: +44 (0) 845 250 0586
Correoelectronico: service-es@augustint.com

Por la presente, August International Ltd. declara que este producto
cumple con los requisitos esenciales y otras exigencias relevantes de
la directiva 1999/5/EC. La declaracion de conformidad puede ser
consultada en August International Ltd, Unit 5 Swains Mill, Crane Mead,

Ware SG12 9PY, Reino Unido c €
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Warranty Card / Carte de Garantie / Garantiekarte / Certificato di
Garanzia/ Garantia

EN

Please keep this card together with the serial number below in a safe
place. You will need to refer to this card to validate the warranty.

FR

Veillez a garder cette carte ainsi que le numéro de série ci-dessous
dans un endroit sar. Il vous faudra cette carte afin de faire valoir la
garantie du produit.

DE

Bitte bewahren Sie diese Karte zusammen mit der Seriennummer an
einem sicheren Ort auf. Sie benétigen diese zum Nachweis der
Garantie.

IT

Siprega di tenere questo certificato in un luogo sicuro. Sara
necessario
farne riferimento per convalidare la garanzia.

ES

Por favor, conserve esta tarjeta junto al nUmero de serie de debajo en
un lugar seguro. Esta tarjeta es necesaria para validar la garantia del
producto.

[oueds]



	页 1
	页 42
	页 43
	页 44
	页 45
	页 46
	页 47
	页 48
	页 49
	页 50
	页 51

